d i G

Ola kofh\a

FEITURA — B e M
NONnTSU
€4

[T1E00

Neste més, a cidade de Komatsu estara comemorando o primeiro ano desde
que o servico de trens de alta velocidade, Hokuriku Shinkansen, entrou em
operacao na Estacdo de Komatsu. E durante os dias 15 e 16 de marco, diversos
eventos estdo planejados para que todos possam celebrar este momento juntos!
Confira as datas e horarios a seguir de alguns eventos que selecionamos:

Feira Gastronomica (15 e 16/3)

- -, @ shimin Koen, das 10h as 16h
Varios bares e restaurantes da cidade (Saida oeste da Estacdo de Komatsu)
estardo presentes para oferecer uma
amostra da cozinha local. Otima
oportunidade para apreciar um bom
prato com uma deliciosa bebida.
Restaurantes populares em Kanazawa

Ltambém marcarao presenca!
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Nesta primavera, o tempo
costuma ficar seco e o vento
mais forte, favorecendo o
surgimento de incéndios.
Verifique se o seu detector de
fumaga estd funcionando
normalmente. E ndo esqueca
que ele precisa ser substituido
em intervalos de, em média,
10 anos.
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Corpo de Bombeiros
de Komatsu

@ 0761-20-2707

Mercado de Paes (apenas 16/3) .
r )
®Komatsu Nine, Padeiros de diversas localidades da Aviso da Prefeitura

regido de Minami Kaga estardo juntos
em uma oportunidade rarissima para
aproveitar os sabores de varias
cozinhas em um lugar sé! Se vocé

Iy e nhas e Se vo
osta de paes e massas, ndo deixe
1 3 ' gassar estapchance!

n . J
Oficinas de artesanato (15 e 16/3)

Das 10h as 16h

e ™
Diferentes oficinas de artesanato com

tematica de porcelana Kutani e “ ‘ ® Komatsu Nine Hall,
Shinkansen. Certamente as criancas m : Das 10h as 16h
irdo adorar usar a criatividade! As
oficinas disponiveis serdo diferentes :

em cada dia do evento. I <y
Venha com sua familia e participe! ) = :i’g".’,‘t
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Divisao de Turismo e Intercambio & 0761-24-8076

Devido ao aumento na
demanda durante transicao
de ano fiscal, o Centro de
Servicos Administrativos em
Frente a Estacdo de Komatsuy,
funcionara, expecionalmente
aos domingos, nos dias 30/3
e 6/4, das 10h30 as 17h, para
realizacdo de pocedimentos
referentes a mudancas.
Lembramos ainda que quem
possui o cartdo My Number
pode realizar a notificacdo de
saida online através do Myna
Portal.

Divisao de
Servicos de Registro
B 0761-24-8064

Localizado a cerca de 30 minutos de carro da Estacao de Komatsu, o lehlmata

Camping oferece uma 6tima estrutura, tanto para iniciantes quanto para entusiastas

de acampamento e contato com a natureza.
A temporada 2025 vai de abril a novembro, e as reservas ja iniciaram este més.
A partir deste ano as reservas devem ser feitas online, e ndo mais via telefone.

Nishimata Camping
® Nishimata-machi, 217 & 0761-67-8100



https://nishimata-camp.com/reserve

Mudancas no horario de atendimento na Prefeitura de Komatsu

A partir de 1° de abril, o horario de atendimento na sede da Prefeitura de Komatsu (Konmade
-machi) e na Filial Sul (Awazu) sera alterado como segue:

Prefeitura de Komatsu
1° ao 7° piso: 9h as 17h

Obs.: entre os dias 1/3 e 30/4, e todas as tercas e sextas apds este periodo, a Divisdao de
Servigos de Registro funcionara das 9h as 18h30.

Filial Sul
9h as 17h
Obs.: entre os dias 1/3 e 30/4, e todas as tercas e sextas ap0ds este periodo, a Filial Sul funcionara das 9h as 18h30.

Divisao de Servigcos de Registro & 0761-24-8064

Check-up médico geral e neurologico para inscritos no Seguro Nacional de Saude (2025)

Inscritos no Seguro Nacional de Saude (Kokumin Kenko Hoken) ou Seguro de Salde para Idosos (Koki Koreisha
Iryo Hoken) poderdo realizar check-ups médicos nos termos a seguir:

Inscritos no Seguro Nacional de Satide e com pagamento em dia:

Elegiveis para check-up médico (Ningen Dock): assegurados que no ano fiscal Reiwa 7 (1/4/2025 a 31/3/2026)
tenham idade entre 30 a 74 anos.

Elegiveis para check-up neurolégico (No Dock): assegurados que no ano fiscal Reiwa 7 (1/4/2025 a 31/3/2026)
tenham 40, 45, 50, 55, 60, 65 ou 70 anos de idade.

Inscritos no Seguro de Satude para Idosos e com pagamento em dia:

Sdo elegiveis para check-up neurolégico (No Dock), os assegurados que no ano fiscal Reiwa 7 (1/4/2025 a
31/3/2026) tenham 75, 80, 85, 90, 95 ou 100 anos de idade. Aqueles com 75 anos incompletos, sdo elegiveis a partir da
data de aniversario.

Obs.: pessoas com 76 anos que ndo receberam check-up neuroldgico no ano fiscal anterior (Reiwa 6), poderdo
solicitar este ano.

Como solicitar: a partir de 3/3 via telefone ou online.

Para solicitagdes realizadas durante marco, as guias para exames serdo enviadas a partir de abril. Ao receber, entre
em contato com a instituicdo médica para agendar a data.

Atencao:

® ao realizar check-up geral ou neurolégico, ndo é possivel realizar, durante o mesmo ano fiscal, os exames
preventivos de saude Hatsuratsu Kenshin/Choju Kenshin e também exames de deteccdo de cancer oferecidos pela
Prefeitura de Komatsu.

@ Caso vocé receba orientacdes especificas com base no resultado do check-up, siga todas as recomendacdes até o
final do tratamento.

Divisdao de Satuide & 0761-24-8056

Mudancas na solicitacao de exames para deteccao de cancer

A forma de solicitar exames para deteccdo de cancer realizados em hospitais e cancer de pulmado ficou mais facil. Um
comunicado contendo cupom para realizacdo dos exames chegara em abril. Guarde-o com cuidado.

Para exames para deteccdo de cancer de intestino grosso, estbmago (endoscopia), Utero e mama realizados em hospitais,
serdo enviados cupons as pessoas elegiveis sem a necessidade de solicitar a Prefeitura. Utilize o cupom para fazer a reserva em
instituicdo de sua preferéncia. Algumas instituicbes ndo requerem reserva, dirija-se portando o cupom.

Exames para deteccdo de cancer de estdbmago, pulméao, intestino grosso, Utero e mama também podem ser realizados em
unidades moveis. Neste caso, com excecdo do exame para detecdo de cancer de pulméo, deve-se solicitar o cupom a prefeitura, via
correio ou online.

Também é possivel realizar seus exames aos sabados e domingos, no Sukoyaka Center. Para isso, € necessario realizar reserva
na Prefeitura, via telefone ou online.

eLe _plle Divisio de Satide & 0761-24-8056
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Um pouquinho de japonés Receita do més
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White Day Verduras de primavera
A data comemorativa nascida no
Japdo ocorre exatamente um més apds o Se vocé costuma ir ao supermercado no Japdo, percebeu que as

Valentine's Day, ou Dia de Sdo Valentim. E || mercadorias disponiveis mudam muito a cada estagdo, muito mais que
foi criada para que as mulheres recebam |no Brasil. E, especialmente na primavera, temos as verduras de
um presente como forma de gratiddo aos || Primavera, tais como ”shlntamaneg|” ou ”shanagqlm.o”,.etc. Estg mes
tradicionais chocolates dados aos homens | ndo trouxemos uma receita, mas um resumo dos principais vegetais que
no més anterior. vocé vai encontrar disponiveis no supermercado durante o inicio da
primavera, que costumam apresentar um sabor diferente dos outros
disponiveis durante o restante do ano. Tente repensar suas receitas

Mas vocé sabia que a escolha do X e . . A .
antigas utilizando estes ingredientes, vocé podera supreender-se!

presente de retorno pode ter um
significado oculto? Veja alguns exemplos: m Haru kyabetsu

. , A Repolho
Doces: eu tambeém amo voceé. " Folhas mais macias e textura mais fresca e suculenta.
Marshmallow: eu ndo amo vocé.
Cookies: somos apenas amigos. I Shin tamanegi
Lencos: eu quero me separar de vocé. ™ Cebolas
Creme para maos: sentimento neutro. Acidez reduzida e mais docura.

Qual serda o seu presente de White f s Asuparagasu

Day para este ano? Aspargos

Sabor intenso e mais maciez.
¥v¥>5 14— KYANDI o
[Candy] Doces ) Shin jagaimo

Y238 MASHUMARO Batata inglesa . . .
[Marshmallow] Marshmallow Possui uma casca mais fina, macia, sabor fresco e ainda costuma

conter 4x mais vitamina C que no restante do ano.
7w ¥— KUKKII

[Cookie] Biscoito E vocé conhece algum outro vegetal de primavera? Qual receita vocé
/N> 73 F HANKACHI vai fazer? Conta pra gente no perfi do Instagram!

[handkerchief] Lenco para maos
Ny F21) =4 HANDOKURIIMU
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hand cream] Creme para maos . 22 WL
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i Avisos da Associagao Internacional de Komatsu (KIA)
opje
Assisténcia dos Universitarios de AULAS DE LINGUA JAPONESA NA KIA
Komatsu para Estudantes Turmas de domingo Turmas iniciantes Turma intermediaria
s Fnge el A e e Turmas de nivel béasico = Turmas de nivel zero e = Ofertada um dia durante
Participacdo gratuita ao avancado, e turmas = basico. a semana para os alunos
s L . preparatorias para JLPT = Segundas, quartas e de nivel intermediario.
Universitarios voluntarios ajudam criancas N2 e N3 T
estudantes a corlnpreencller o conteldo das Doming'os 10:00 : 12:00 Tercas
aulas escolares. . -11: 10:00 - 12:00
Aos domingos. Agende com a KIA 3;?,_\ e \’GII)(lAZ 000 a PKIA
¥2.000 ienes/més 3.000 ienes/més ¥2.000 ienes/més
Apoio para o dia a dia n .
Turmas de Awazu Aulas Particulares Nihongo Dojo .
A Associagdo Internacional de Komatsu = Turmas de nivel basico = Para alunos a partir dos  Participe de conversacao
(KIA) disponibiliza servi¢o gratuito de ~ ao intermediario na 6 anos de idade. e outras atividades com
intérprete aos residentes estrangeiros regiao de Awazu. Segunda a sexta professores de lingua
ara apoio ao cotidiano. Domingos e aos domingos. Japonesa.
Li pr rp S 090-2831-5870 9:10-10:40,10:45-12:15  PKIA Sabados
lgar para @ Sun Abilities ¥1.000 ienes/hora 13:00 -15:00
Horario de atendimento do intérprete: ¥1.200 ienes/més (700 ienes para alunos ? Sun Abilities
(600 ienes p/ estudantes) = até 17 anos de idade) ¥ Gratuito

De segunda a sexta e aos domingos:

9h as 14h (intérprete presencial*) KIA (A 1ac30 Int ional de K ¢
9h as 18h (intérprete via videochamada) ’ (Associacao Internacional de Komatsu)

. . Telefones: 0761-21-2226 (japonés / portugués)
Necessario agendamento para !

acompanhamento. O funcionario nao é K l A @ 090-2831-5870 (portugués)

intérprete profissional. Nao é realizado E-mail: kia@tvk.ne,jp (em japonés ou portugués)

3:?;;2?;21":22?&?; (PR ﬂ Enderego: Komatsu-shi, Kodera-machi, Otsu-80-1
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Na Prefeitura de Komatsu

Intérprete presencial de lingua portuguesa:
segunda a sexta, das 8h40 as 12h e das 13h as 17h.
Intérprete via videoconferéncia em 15 idiomas:
disponivel nos balcées da Prefeitura de segunda a
sexta, nos seguintes horarios:

12 Piso:

Divisdo de Servicos de Registro: das 8h30 as 18h30
Demais divisdes: das 8h30 as 17h15

22 ao 72 Piso: Todas as divisdes: 8h40 a 17h25
Atencdo: verifique 0 tempo necessario para o seu atendimento.
O sistema digital da Prefeitura encerra-se automaticamente nos
horarios indicados acima.

Sempre que possivel, telefone antes de comparacer a prefeitura
para ser atendido pelo intérprete de forma presencial.

Balcio de Suporte aos Estrangeiros & 0761-24-8231

Aconcelhamento na Prefe -

Advogado 5,12,19e26(qua.), 13ha 15h30
Registros 14 (sex.), 13ha 15h
Escrivao (judicial) 21 (sex.), 13ha 16h

Acidentes de transito Préximo atendimento em abril.

Cotidiano/Problemas 6,13 e27(qui.), 13ha 15h

Notario 3(seg.),13ha 15
Tabelido 18 (ter.), 13ha 14h30
Trabalhista 28 (sex.), 13ha 15h

Consumidor Seg.asex, Shal7h

Violéncia Doméstica Seg.asex, 9hal7h

Observagdes: as consultas sdo realizadas na Prefeitura de
Komatsu, em salas individuais. E necessario realizar

agendamento via telefone & 0761-20-0404. Algumas
consultas possuem limite de duragdo e frequéncia. Caso precise
de auxilio de intérprete, entre em contato com o Balcdo de
Suporte aos Estrangeiros antes de efetuar o agendamento. As
consultas sdo gratuitas.
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Pediatria e Clinica Geral

Minami Kaga Kyubyo Center & 0761-23-0099
(torre sul do Hospital Municipal/Shimin Byouin)

Segunda a sabado, das 19h as 22h30.
Domingos e feriados, das 9h as 12h e das 13h as
22h30.

Plantao odontolégico

InformagBes sobre o plantdo odontolégico podem ser
obtidas através do nimero & 0761-21-9191, ou
através do site :

www.ida1926.or.jp/kyujitsu.php

Na Fundacdo de Intercambio Internacional de
Ishikawa (IFIE):

Consulta com notério: 12 quinta-feira de cada més.
Consulta com advogado: 32 quinta-feira de cada més.

Horério: das 13h as 14h, 30 minutos por cliente.
Hon-machi 1-5-3, ed. Rifare, 3°

End.: Kanazawa-shi,
piso

Necessdrio agendamento prévio via telefone ou
email. Caso necessite de intérprete, solicite no ato
do agendamento.

IFIE® 076-262-5932 @ brazil@ifie.or.jp
No Consulado-Geral do Brasil em Nagoia

Dias: 2;3a7;10a 14; 17 a 21; 23, 25 e 28 de marco;
Horario: das 9h as 12h.
Atencdo: a consulta é realizada através de
videoconferéncia no aplicativo Zoom.

Link da sala: 747-769-2686 (senha: 141095)

Inscricbes através do link: https.//teleconjur-br-jp.jp/cg
-nagoia-orientacao-juridica-gratuita
Ndo ha atendimento de forma presencial.
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impostos e taxas - AF Reiwa 6: () = :
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Seguro Nacional de Satude xonmsu city bosai app
(kokumin kenko hoken) & 112/3|4|5 6|7/ 8|9
Imp. resid. municipal e provincial
(shikenminzesi) 1 2 3 4
Imposl;o SObI’E patrimanio imével 1 2 3 4 KABUKKY X POMPOMPURIN
(koteizei/tokeizei) T e And ro ld
Imposto sobre veiculos leves ,
(kejidoushaze) 1 Ola komatsu
Seguro para cuidado a longo prazo Ja segue nosso
(kaigo hoken) & 11213456 /7|8)9 perfil no Instagram?
Seguro de satide para idosos
(kouki hoken) Qy 1 2 3 4 5 6 7 8 9
Taxa de manutencgo de esgoto 1 2 3 4
(gessuido futankin)
Taxa de uso de dgua e esgoto Ref. Ref. Ref. Ref. Ref.
(jouge suidou ryoukin) % Mo Nt A ok Doy

Ola komatsu
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Tem duvidas ou sugestdes? Algum texto que gostaria de ver publicado?
Envie um e-mail para komatsuciR@city.komatsu.lg.jp
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http://tinyurl.com/prefeituradekomatsu
http://tinyurl.com/prefeituradekomatsu
http://www.explorekomatsu.com
https://tinyurl.com/emergenciakomatsu
https://tinyurl.com/emergenciakomatsu
http://39kia.jimdo.com
http://www.ifie.or.jp
http://nagoia.itamaraty.gov.br
http://www.brasemb.or.jp
mailto:tabunka@city.komatsu.lg.jp
https://teleconjur-br-jp.jp/cg-nagoia-orientacao-juridica-gratuita
https://teleconjur-br-jp.jp/cg-nagoia-orientacao-juridica-gratuita

